


پــیش از هــرگــونــه شــرکــت در مــسابــقه، هــر داوطــلب بــایــد ایــن مــقررات را بــه طــور کــامــل مــطالــعه کــرده و بــدون 
هیچ گونه شرط و تحفظی بپذیرد.   

هــر فــردی کــه یــکی یــا چــند مــاده از ایــن مــقررات را نــقض کــند، از امــکان شــرکــت در مــسابــقه و هــمچنین از 
دریافت هرگونه مزایای مالی احتمالی محروم خواهد شد. 

ماده ۱ – مقدمه   
بـنیاد فـرانـسوا اشـنایـدر کـه طـبق فـرمـان مـورخ ۱۰ اوت ۲۰۰۵ بـه عـنوان یـک نـهاد عـمومـی شـناخـته شـده اسـت 
(کــه از ایــن پــس «ســازمــان دهــنده» نــامــیده مــی شــود)، واقــع در شــماره ۲۷ خــیابــان پــرمــیر آرمــه در وات ویــلر، 
فـــرانـــسه، مـــسابـــقه ای بـــا مـــوضـــوع «آب» تـــحت عـــنوان «اســـتعدادهـــای مـــعاصـــر» بـــرگـــزار مـــی کـــند. هـــدف ایـــن 
مـسابـقه حـمایـت از هـنرمـندان تـجسمی در مـیانـه مـسیر حـرفـه ای شـان اسـت، بـه ویـژه از طـریـق خـریـد آثـارشـان 
و تــوســعه ارتــباطــات پــیرامــون هــنرمــند و اثــرش بــا اســتفاده از ابــزارهــای بــنیاد: نــمایــشگاه هــا، کــاتــالــوگ هــا، 

شبکه های اجتماعی، وب سایت، برنامه های فرهنگی و غیره (فهرست محدود نیست). 

ماده ۲ – شرایط شرکت   
ایـن مـسابـقه بـرای تـمامـی افـراد بـزرگـسال از سـراسـر جـهان (کـه از ایـن پـس «داوطـلب» نـامـیده مـی شـود) آزاد 

است، به جز برندگان پیشین این مسابقه.   
مـسابـقه بـرای هـنرمـندانـی کـه اثـری در یـکی از زمـینه هـای زیـر ارائـه مـی دهـند، بـاز اسـت: نـقاشـی، طـراحـی، 

مجسمه سازی، چیدمان، عکاسی، ویدئو یا هر شکل دیگر از هنرهای تجسمی و بصری.   
آثار نمایشی، فیلم های سینمایی یا اجراهای زنده پذیرفته نمی شوند.   

سالانه بین چهار تا هفت اثر برگزیده می شوند. 

داوطلبان می توانند در قالب یکی از دو گزینه زیر در مسابقه شرکت کنند: 

•  ارائه یک پروژه برای چیدمان یا مجسمه سازی:   
بـرای آثـار ارائـه شـده بـه صـورت پـروژه، بـایـد بـودجـه ای دقـیق و حـداکـثر تـا سـقف ۵۰٬۰۰۰ یـورو (در قـالـب فـایـل 
PDF) ارائـه شـود. ایـن بـودجـه بـایـد شـامـل هـزیـنه هـای تـولـید هـمراه بـا پـیش فـاکـتور بـاشـد: مـواد اولـیه، تـجهیزات 
صــوتــی و تــصویــری، هــمکاری بــا شــرکــت هــا یــا صــنعتگران، هــزیــنه هــای حــمل ونــقل (در صــورت خــاص بــودن، 
گـمرک، جـرثـقیل و...) و هـزیـنه هـای سـفر بـرای نـظارت بـر اجـرای پـروژه. بـنیاد هـزیـنه اقـامـت هـای تـحقیقاتـی یـا 
تـولـیدی را تـأمـین نـمی کـند. دسـتمزد هـنرمـند در کـمک هـزیـنه ۱۵٬۰۰۰ یـورویـی لـحاظ شـده و نـبایـد در بـودجـه 

قید شود. 
•  ارائه یک اثر موجود:   



ایـن گـزیـنه بـرای سـایـر اشـکال هـنری (طـراحـی، نـقاشـی، پـارچـه، عـکاسـی، ویـدئـو، مـجسمه سـازی، چـیدمـان) 
قابل استفاده است. در این حالت، تنها آثاری که قبلاً خلق شده اند می توانند ارائه شوند. 

فـــراخـــوان شـــرکـــت از ۱۵ ســـپتامـــبر ۲۰۲۵ (ســـاعـــت ۱۰:۰۰) تـــا ۲۳ نـــوامـــبر ۲۰۲۵ (ســـاعـــت ۲۳:۵۹ بـــه وقـــت 
محلی) باز است.   

هر پرونده ای که پس از زمان بسته شدن پلتفرم ارسال یا بارگذاری شود، پذیرفته نخواهد شد. 

شـــرکـــت در مـــسابـــقه مـــنوط بـــه ارائـــه اطـــلاعـــات واقـــعی، دقـــیق و بـــه روز هـــویـــتی داوطـــلبان اســـت. عـــلاوه بـــر نـــام 
رســمی، ذکــر نــام هــنری نــیز مــجاز اســت. هــرگــونــه تــقلب، تــلاش بــرای تــقلب یــا نــقض قــوانــین فــرانــسه مــمکن 

است منجر به حذف از مسابقه شود. 

هـر داوطـلب تـنها مـجاز بـه ارائـه یـک اثـر یـا یـک پـروژه اسـت. اثـری کـه بـرای مـسابـقه ارائـه شـده، نـمی تـوانـد در 
سال های بعد یا به صورت مجدد ارائه شود. 

هـر داوطـلب تـضمین مـی کـند کـه خـود، خـالـق اثـر یـا پـروژه ارائـه شـده اسـت. بـا رعـایـت الـزامـات مـدیـریـت جـمعی 
و/یـا مـجوزهـای قـانـونـی و اجـباری کـه در قـانـون مـالـکیت فـکری تـعیین شـده انـد، داوطـلب متعهـد مـی شـود کـه 

هیچ گونه حقی نسبت به عناصر مادی و غیرمادی ارائه شده در مسابقه به اشخاص ثالث واگذار نکند.   
آثــار و پــروژه هــا نــبایــد پــیش تــر در اخــتیار اشــخاص ثــالــث بــرای بهــره بــرداری تــجاری، اعــطای امــتیاز، وثــیقه، 
ضـمانـت، فـروش، هـدیـه، انـتقال، صـدور مـجوز یـا اجـازه بهـره بـرداری یـا هـر نـوع دسـترسـی دیـگر قـرار گـرفـته 

باشند؛ چه در مورد نسخه فیزیکی اثر یا پروژه، چه در مورد کلیه حقوق مالکیت فکری مربوط به آن.   
داوطـلب بـه ویـژه متعهـد مـی شـود کـه هـیچ گـونـه چـاپ یـا نـسخه بـرداری از اثـر یـا پـروژه را بـرای اشـخاص ثـالـث 

انجام ندهد یا اجازه انجام آن را ندهد. 

هـر داوطـلب تـضمین مـی کـند کـه اثـر یـا پـروژه ارائـه شـده مـنحصربـه فـرد اسـت و مـنحصربـه فـرد بـاقـی خـواهـد 
ماند (مانند مجسمه، طراحی، چیدمان، عکس، ویدئو و...).   

در مــــورد عــــکس یــــا ویــــدئــــو، اگــــر اثــــر شــــامــــل چــــند نــــسخه بــــاشــــد، بــــنیاد فــــرانــــسوا اشــــنایــــدر حــــق دارد مــــبلغ 
کمک هزینه را به ۸٬۰۰۰ یورو کاهش دهد.   



داوطلب موظف است تعداد دقیق نسخه ها یا چاپ های موجود را به بنیاد اطلاع دهد.   
یک مجموعه یا چند ماژول می توانند یک اثر را تشکیل دهند. 

هدف مجموعه بنیاد، فراهم کردن امکان سفر آثار هنری از طریق امانت دادن آن هاست.   
بنابراین، هیئت داوران حق دارد آثار بادوام و ماندگار را در اولویت قرار دهد.   

پــس از ورود آثــار بــه مجــموعــه، نــصب آن هــا در نــمایــشگاه هــا نــیازمــند حــضور هــنرمــند نیســت و تــیم بــنیاد و 
دریافت کنندگان امانت باید در فرآیند نصب مستقل باشند.   

آثار روی بوم نباید از اندازه ۳۲۰×۲۱۰ سانتی متر تجاوز کنند. 

ماده ۳ – کمیته های کارشناسی و هیئت داوران بین المللی 

�� کمیته های کارشناسی   
هـــــر کـــــمیته مـــــتشکل از دو مـــــتخصص حـــــوزه فـــــرهـــــنگی اســـــت و وظـــــیفه دارد از مـــــیان تـــــمامـــــی پـــــرونـــــده هـــــای 

دریافت شده، حدود سی «فینالیست» را انتخاب کند تا به هیئت داوران بین المللی معرفی شوند. 

�� هیئت داوران بین المللی   
این هیئت به ریاست ژان-نوئل ژاننه، شامل پنج تا هفت شخصیت شناخته شده از دنیای هنر است.   

ایــن هــیئت از مــیان حــدود ســی فــینالیســت، بــرنــدگــان نــهایــی را انــتخاب مــی کــند. آثــار یــا پــروژه هــای مــنتخب 
وارد مجموعه بنیاد فرانسوا اشنایدر خواهند شد. 

�� تصمیمات نهایی   
تــصمیمات کــمیته هــای کــارشــناســی و هــیئت داوران بــین المــللی قــطعی و غــیرقــابــل اعــتراض اســت. هــیچ گــونــه 

درخواست تجدیدنظر پذیرفته نمی شود.   
هـــیچ یـــک از اعـــضای کـــمیته هـــا یـــا هـــیئت داوران مـــجاز بـــه ارائـــه نـــظر یـــا تـــوضـــیح دربـــاره پـــرونـــده هـــای ردشـــده 

نیستند. 

�� مراحل انتخاب   
پـــس از بـــررســـی پـــرونـــده هـــا از دســـامـــبر ۲۰۲۵ تـــا پـــایـــان فـــوریـــه ۲۰۲۶، کـــمیته هـــای کـــارشـــناســـی فهـــرســـت 

فینالیست ها را تهیه کرده و از طریق ایمیل به آن ها اطلاع می دهند.   
این فهرست در مارس ۲۰۲۶ در وب سایت و شبکه های اجتماعی بنیاد منتشر خواهد شد.   



برای داوطلبان ردشده، ایمیل گروهی ارسال می شود تا از نتیجه مرحله اول انتخاب مطلع شوند. 
پــس از اطــلاع رســانــی، فــینالیســت هــا بــایــد مــتنی مــختصر شــامــل خــلاصــه ای از مــسیر هــنری خــود و مــعرفــی 

اثر منتخب ارائه دهند، به زبان فرانسوی یا انگلیسی (حداکثر ۱٬۱۰۰ نویسه با فاصله ها).   
ایـن مـتن بـرای اعـلام رسـمی فـینالیسـت هـا بـه رسـانـه هـا، اطـلاع رسـانـی در وب سـایـت و تـهیه بـروشـور مـعرفـی 

آثار پیش انتخاب شده استفاده خواهد شد. 

آثـــــار «فـــــینالیســـــت هـــــا» در بـــــهار ۲۰۲۶ تـــــوســـــط اعـــــضای هـــــیئت داوران بـــــین المـــــللی بـــــر اســـــاس پـــــرونـــــده هـــــای 
ارائـه شـده بـررسـی خـواهـند شـد تـا در جـلسه نـهایـی هـیئت داوران، بـرنـدگـان پـانـزدهـمین دوره «اسـتعدادهـای 

معاصر» انتخاب شوند.   
اعلام رسمی برندگان پانزدهمین دوره «استعدادهای معاصر» در بهار ۲۰۲۶ انجام خواهد شد.   

ســـازمـــان دهـــنده ایـــن حـــق را دارد کـــه ایـــن تـــاریـــخ هـــا را بـــه تـــعویـــق بـــیندازد، مشـــروط بـــر ایـــنکه داوطـــلبان را از 
طریق وب سایت خود مطلع سازد.   

تقویم مسابقه ممکن است با توجه به شرایط تغییر کند. 

ماده ۴ – مالکیت فکری 

�� ۱-۴. اجازه بازتولید و نمایش برای تمامی داوطلبان به صورت رایگان   
هــــر داوطــــلب بــــه طــــور صــــریــــح بــــه بــــنیاد فــــرانــــسوا اشــــنایــــدر اجــــازه مــــی دهــــد تــــا تــــمام یــــا بــــخشی از عــــناصــــر 
پـرونـده اش را بـرای اهـداف رسـانـه ای و مـطبوعـاتـی، در هـر کـشوری و بـرای کـل مـدت قـانـونـی حـقوق مـؤلـف، 

به صورت رایگان و بدون هیچ گونه پرداخت مالی، منتشر، بازتولید، ارتباط و پخش عمومی کند.   
این اجازه صرفاً برای نیازهای تبلیغاتی و ارتباطی بنیاد فرانسوا اشنایدر صادر می شود.   

ایــــن مــــجوز شــــامــــل تــــمامــــی رســــانــــه هــــا از جــــمله مــــجلات، روزنــــامــــه هــــا، بــــروشــــورهــــا، پــــوســــترهــــای تــــبلیغاتــــی، 
رســـانـــه هـــای تـــصویـــری، صـــوتـــی، ویـــدئـــویـــی، دیـــجیتال و الـــکترونـــیکی، و هـــمچنین ارتـــباطـــات الـــکترونـــیکی از 

جمله اینترنت، شبکه های اجتماعی و تلفن همراه می شود.   
هــــر داوطــــلب مــــوافــــقت مــــی کــــند کــــه ایــــن مــــجوز، در چــــارچــــوب تــــعیین شــــده در ایــــن مــــاده، بــــه شــــریــــک(هــــای) 
سـازمـان دهـنده (اشـخاص حـقیقی یـا حـقوقـی) و هـمچنین بـه پـخش کـنندگـان آثـار کـه مـمکن اسـت مـجوزهـای 

بازتولید و ارتباط مستقیم یا غیرمستقیم با عموم دریافت کنند، منتقل شود. 

�� ۲-۴. واگذاری حقوق مؤلف برای برنده نهایی   



در صــورت انــتخاب، قــرارداد واگــذاری حــقوق مــؤلــف بــا بــرنــده نــهایــی تــنظیم خــواهــد شــد کــه شــرایــط آن در 
همین مقررات مشخص شده و باید توسط هر داوطلب پذیرفته و امضا شود.   

بـرنـده نـهایـی مـوافـقت مـی کـند کـه کـلیه حـقوق مـالـی خـود بـر اثـر ارائـه شـده در چـارچـوب ایـن مـسابـقه را بـه طـور 
کامل و انحصاری به بنیاد فرانسوا اشنایدر واگذار کند، برای خود و برای وارثانش.   

ایــن واگــذاری در تــمامــی کــشورهــا و بــرای کــل مــدت حــقوق مــؤلــف و وارثــان او مــعتبر خــواهــد بــود، مــطابــق بــا 
قــــوانــــین، مــــقررات یــــا تــــوافــــق نــــامــــه هــــای مــــربــــوط بــــه مــــدت ایــــن حــــقوق و تــــمدیــــد احــــتمالــــی آن، بســــته بــــه محــــل 

بهره برداری. 

بـرنـده نـهایـی حـقوق بـازتـولـید، نـمایـش و بهـره بـرداری مشـتق شـده از اثـر را طـبق شـرایـط زیـر بـه سـازمـان دهـنده 
واگذار خواهد کرد: 

•  حـق بـازتـولـید شـامـل حـق بـازتـولـید کـامـل یـا جـزئـی اثـر بـا هـر روش فـنی مـوجـود یـا آیـنده اسـت، مـانـند چـاپ، 
طــراحــی، حــکاکــی، قــالــب گــیری، روش هــای گــرافــیکی و تــجسمی، فــتوکــپی، ذخــیره ســازی رایــانــه ای، دانــلود، 

دیجیتالی سازی.   
هـــمچنین شـــامـــل حـــق انـــتشار، پـــخش رایـــگان یـــا غـــیررایـــگان، و فـــروش نـــسخه هـــای بـــازتـــولـــیدشـــده از طـــریـــق 
روش هــــا و رســــانــــه هــــای ذکــــرشــــده، در تــــمامــــی مــــسیرهــــای تــــوزیــــع و پــــخش، و در صــــورت لــــزوم در چــــارچــــوب 

فعالیت های تبلیغاتی و ارتباطی بنیاد، چه مرتبط با فروش اثر باشد یا نباشد. 
 حـق نـمایـش شـامـل حـق نـمایـش عـمومـی و پـخش اثـر از طـریـق هـر روش فـعلی یـا آیـنده ارتـباط مسـتقیم یـا •

غـیرمسـتقیم بـا عـموم اسـت، مـانـند نـمایـش اثـر در مـکان هـای عـمومـی، پـخش عـمومـی، پـخش تـلویـزیـونـی و 
انـــتقال اثـــر پـــخش شـــده در مـــکان عـــمومـــی، و تـــمامـــی اشـــکال ارتـــباط الـــکترونـــیکی و بـــرنـــامـــه هـــای تـــعامـــلی 
چـندرسـانـه ای، هـمچنین ارتـباطـات تـصویـری (تـبلیغات، گـزارش هـا) و سـینمایـی (فـیلم)، بـه ویـژه از طـریـق 

اینترنت، تلفن همراه، شبکه های بی سیم، کابلی یا ماهواره ای. 

ایـــن واگـــذاری شـــامـــل تـــمامـــی رســـانـــه هـــا و قـــالـــب هـــای گـــرافـــیکی، عـــکاســـی، مـــغناطـــیسی، ویـــدئـــویـــی، نـــوری، 
صــوتــی، تــصویــری، رایــانــه ای، الــکترونــیکی یــا دیــجیتال مــی شــود؛ و بــه ویــژه شــامــل کــتاب هــا در انــواع نشــر، 
 ،DVD و CD، CD-ROM کــــاتــــالــــوگ هــــا، کــــارت پســــتال هــــا، پــــوســــترهــــا، بــــروشــــورهــــا، بســــته بــــندی هــــایــــی مــــانــــند
مـــحصولات تـــبلیغاتـــی، کـــیوســـک هـــای دیـــجیتال تـــعامـــلی، روزنـــامـــه هـــا و مـــجلات آنـــلایـــن یـــا چـــاپـــی، فـــلایـــرهـــا و 
بـروشـورهـای تـبلیغاتـی، تـمامـی وب سـایـت هـا، و تـمامـی دسـتگاه هـای هـمراه شـخصی مـانـند پـخش کـننده هـای 

دیجیتال و تلویزیون همراه است. 



�� حــق بهــره بــرداری مشــتق شــده شــامــل حــق تــولــید یــا ســفارش تــولــید هــر نــوع مــحصول مشــتق شــده از اثــر 
برای اهداف تجاری یا تبلیغاتی است، مانند بازی ها، کارت پستال ها، دفترچه ها، نشان ها و... 

�� هــر بــرنــده هــمچنین حــق بهــره بــرداری از اثــر خــود را در قــالــب هــایــی کــه در زمــان تــنظیم قــرارداد حــاضــر 
هــنوز شــناخــته نشــده انــد، بــه ســازمــان دهــنده واگــذار مــی کــند؛ مشــروط بــر ایــنکه تــوافــقی بــا حــسن نــیت مــیان 

طرفین در خصوص مبلغ پرداختی به برنده در آن زمان حاصل شود. 

�� بــرنــده تــضمین مــی کــند کــه هــیچ گــونــه مــانــعی در اجــرای حــقوق واگــذار شــده بــرای ســازمــان دهــنده وجــود 
نـــدارد و در بـــرابـــر هـــرگـــونـــه ادعـــا یـــا ســـلب مـــالـــکیتی کـــه مـــمکن اســـت بهـــره بـــرداری آرام از اثـــر را مـــختل کـــند، 

مسئول خواهد بود. 

�� بـه جـز مـواردی کـه تـحت نـظام هـای مـدیـریـت جـمعی اجـباری و مـجوزهـای اجـباری قـانـون مـالـکیت فـکری 
قـــرار دارنـــد، بـــرنـــده بـــدون هـــیچ گـــونـــه شـــرطـــی، دریـــافـــت حـــقوق مـــؤلـــف را بـــه بـــنیاد فـــرانـــسوا اشـــنایـــدر واگـــذار 

می کند. 

�� بــنیاد فــرانــسوا اشــنایــدر بــه عــنوان دارنــده حــقوق مــالــی کــامــل اثــر، آزاد اســت کــه بــرای حــفاظــت از اثــر، 
اقدامات قانونی لازم را انجام دهد. 

�� بـنیاد فـرانـسوا اشـنایـدر متعهـد اسـت کـه حـقوق مـعنوی و حـق پـیگیری اثـر را بـه طـور کـامـل رعـایـت کـند و 
متعهـد مـی شـود کـه اثـر را بـه صـورت کـامـل حـفظ کـرده و در تـمامـی مـوارد (فـروش، نـمایـش، بـازتـولـید، پـخش) 
حــق انــتساب اثــر بــه خــالــق آن را رعــایــت کــند، بــه طــوری کــه نــام هــنرمــند هــمواره هــمراه بــا نــام اثــر ذکــر شــود. 

هرگونه اقتباس از اثر تنها با موافقت صریح برنده مجاز خواهد بود. 

�� بـــرنـــده مـــجاز خـــواهـــد بـــود کـــه اثـــر خـــود را بـــرای اهـــداف تـــبلیغاتـــی شـــخصی بـــازتـــولـــید و نـــمایـــش دهـــد، 
مشـــروط بـــر ایـــنکه ایـــن اقـــدام مـــانـــعی بـــرای بهـــره بـــرداری بـــنیاد و/یـــا شـــرکـــای آن ایـــجاد نـــکند و طـــبق شـــرایـــط 

مندرج در قرارداد واگذاری انجام شود. 

۳-۴. مـطابـق بـا قـوانـین مـالـکیت ادبـی و هـنری، بـازتـولـید و نـمایـش کـامـل یـا جـزئـی از عـناصـر تـشکیل دهـنده 
مسابقه، پرونده ها و مقررات حاضر بدون اجازه سازمان دهنده به طور کامل ممنوع است. 



ماده ۵ – مالکیت مادی اثر 

بـرنـده متعهـد مـی شـود کـه مـالـکیت فـیزیـکی آثـار مـوضـوع ایـن مـسابـقه را بـه سـازمـان دهـنده واگـذار کـند، طـبق 
شرایطی که در صورت لزوم بعداً تعیین خواهد شد. 

انـتقال مـالـکیت مـادی اثـر بـه سـازمـان دهـنده در زمـان دریـافـت اثـر و پـس از تـأیـید آن تـوسـط سـازمـان دهـنده 
انجام خواهد شد.   

تـــا زمـــان دریـــافـــت اثـــر تـــوســـط ســـازمـــان دهـــنده، مـــسئولـــیت کـــامـــل نگهـــداری و حـــفاظـــت از اثـــر بـــر عهـــده بـــرنـــده 
خواهد بود. 

ماده ۶ – شرایط مالی 

   .۶-۱ 🔹
در ازای طــراحــی، تــولــید و واگــذاری انــحصاری، قــطعی، نــهایــی و غــیرقــابــل بــازگشــت حــقوق مــالــکیت فــکری 
تـوسـط بـرنـده، طـبق مـاده ۴ ایـن مـقررات، و واگـذاری مـالـکیت مـادی اثـر بـه بـنیاد فـرانـسوا اشـنایـدر طـبق مـاده 

۵، بنیاد مبلغ ۱۵٬۰۰۰ یورو (با مالیات بر ارزش افزوده) به برنده پرداخت خواهد کرد.   
ایـن مـبلغ شـامـل ۸٬۰۰۰ یـورو بـه عـنوان جـایـزه شـایسـتگی و ۷٬۰۰۰ یـورو بـرای تـولـید، خـریـد اثـر و واگـذاری 

حقوق آن است.   
هزینه های حمل ونقل و نصب اثر در فضاهای بنیاد بر عهده بنیاد خواهد بود. 

در صـــورتـــی کـــه اثـــر مـــنحصربـــه فـــرد نـــباشـــد (مـــانـــند نـــسخه هـــای مـــتعدد عـــکس یـــا ویـــدئـــو)، مـــبلغ پـــرداخـــتی بـــه 
۸٬۰۰۰ یـــورو کـــاهـــش مـــی یـــابـــد: ۴٬۰۰۰ یـــورو جـــایـــزه شـــایســـتگی و ۴٬۰۰۰ یـــورو بـــرای تـــولـــید، خـــریـــد اثـــر و 

واگذاری حقوق. 

   .۶-۲ 🔹
عـلاوه بـر مـبلغ ذکـرشـده در بـند ۶-۱، بـرنـده ای کـه اثـر خـود را بـه صـورت پـروژه ارائـه کـرده بـاشـد، مـوظـف اسـت 
پـرونـده ای شـامـل بـودجـه تـفصیلی هـزیـنه هـای تـولـید اثـر هـمراه بـا پـیش فـاکـتورهـای مـربـوطـه (شـامـل هـزیـنه هـای 

تولید، حمل ونقل و نصب) تهیه کند. 

پـس از دریـافـت جـایـزه، بـنیاد از هـنرمـند مـی خـواهـد کـه بـلافـاصـله و حـداکـثر ظـرف مـدت یـک سـال اثـر خـود را 
تولید کند.   



برنده مسئولیت کامل پیگیری اجرای پروژه را بر عهده خواهد داشت.   
بنـیاد تـمامـی هـزیـنه هـای تـولـید، حـمل ونـقل و نـصب را طـبق بـودجـه ارائـه شـده تـوسـط بـرنـده پـرداخـت خـواهـد کـرد 

و برنده حق درخواست دستمزد اضافی برای این پیگیری را نخواهد داشت. 

   .۶-۳ 🔹
در مـوارد مـندرج در مـواد L.131-4 بـند ۲ و L.132-6 قـانـون مـالـکیت فـکری فـرانـسه، مـبالـغ پـرداخـت شـده طـبق 

بند اول این ماده، کل حقوق مؤلف پرداختی به برندگان را تشکیل می دهد. 

   .۶-۴ 🔹
ایــن مــبلغ شــامــل دســتمزد هــنرمــند، زمــان صــرف شــده بــرای نــصب اثــر در مــرکــز هــنری بــنیاد (و آثــار مــکمل 
احـتمالـی)، حـضور در مـراسـم افـتتاحـیه و بـازدیـد هـدایـت شـده روز بـعد از افـتتاح، و هـمچنین مـبلغ مـربـوط بـه 

واگذاری حقوق مؤلف است. 

ماده ۷ – سفارش و تولید 

برـندـه ای کـه اثرـ خوـد را بـه صـورت پـروژه ارائـه کرـده بـاشدـ، موـظـف استـ در توـلیـد نـهایـی اثرـ، بـه طرـحـی کـه در 
وب ســایــت بــنیاد فــرانــسوا اشــنایــدر در قــالــب درخــواســت شــرکــت در مــسابــقه «اســتعدادهــای مــعاصــر» ثــبت 

کرده، پایبند باشد.   
بـرنـده متعهـد مـی شـود کـه بـا دقـت و حـرفـه ای گـری کـامـل، اثـر یـا مـاکـت حجـمی آن را تـولـید کـند و تـأیـید مـی کـند 

که اثر ارائه شده یک خلق اصیل است. 

هر برنده از پیش مطلع است که باید به زمان بندی اعلام شده توسط سازمان دهنده پایبند باشد.   
آثار برنده برای نخستین بار در نیمه دوم سال ۲۰۲۷ در بنیاد به نمایش گذاشته خواهند شد. 

در صـــورتـــی کـــه بـــرنـــده بـــخواهـــد از «حـــق پـــشیمانـــی» اســـتفاده کـــرده و درخـــواســـت بـــازپـــس گـــیری اثـــر را ارائـــه 
دهــد، اعــمال ایــن حــق مــوجــب پــرداخــت خــسارت بــه نــفع ســازمــان دهــنده خــواهــد شــد، بــه مــیزان زیــان وارده، و 

سازمان دهنده این حق را دارد که بازپرداخت پیش پرداخت های احتمالی را از برنده مطالبه کند. 

ماده ۸ – نصب و نحوه نمایش آثار 



هـر بـرنـده متعهـد مـی شـود کـه اثـر خـریـداری شـده را هـمراه بـا تـجهیزات لازم بـرای ارائـه در نـمایـشگاه تـحویـل 
دهد (مانند تجهیزات خاص ویدئویی، قاب، پایه، پشت چسبان و غیره).   

آثـــار نـــقاشـــی، عـــکاســـی و طـــراحـــی بـــایـــد حـــتماً قـــاب دار بـــاشـــند تـــا بـــه درســـتی حـــفظ شـــونـــد. ایـــن الـــزام بـــدون 
پرداخت مالی اضافی است. 

هـر بـرنـده متعهـد مـی شـود کـه در زمـان نـصب اولـیه اثـر در بـنیاد فـرانـسوا اشـنایـدر حـضور داشـته بـاشـد و در 
صورت نیاز، شخصاً آن را راه اندازی کند. 

هــــر بــــرنــــده متعهــــد مــــی شــــود کــــه بــــا ســــازمــــان دهــــنده بــــرای تــــبلیغ اثــــر هــــمکاری کــــند، از جــــمله بــــا حــــضور در 
نشســـت هـــای خـــبری، رویـــدادهـــای فـــرهـــنگی، پـــروژه هـــای آمـــوزشـــی، بـــرنـــامـــه هـــا، بـــازدیـــدهـــای هـــدایـــت شـــده، 

کارگاه ها یا سایر مراسم ها.   
سازمان دهنده مجاز است تصویر هنرمند را آزادانه در هر رسانه و قالبی استفاده کند. 

هیچ تعهدی از سوی سازمان دهنده برای تبلیغ آثار یا هنرمندان طبق این مقررات وجود ندارد. 
ماده ۹ – مسئولیت 

هر داوطلب از نظر قانونی مسئول اقدامات خود و استفاده از تجهیزاتش است.   
سازمان دهنده به هیچ وجه مسئول خسارات یا آسیب هایی که به داوطلبان وارد شود، نخواهد بود. 

سـازمـان دهـنده ایـن حـق را دارد کـه مـسابـقه را بـه دلـیل هـر رویـدادی خـارج از کـنترل خـود (مـانـند لـغو بـرنـامـه، 
تـــغییرات در بـــرنـــامـــه ریـــزی یـــا رویـــدادهـــایـــی مـــرتـــبط بـــا بـــلایـــای طـــبیعی، مـــوارد فـــورس مـــاژور، بـــه ویـــژه جـــنگ، 
اعــــتصاب عــــمومــــی، نــــاآرامــــی هــــای اجــــتماعــــی، حــــملات تــــروریســــتی، بــــلایــــای عــــمومــــی، حــــوادث طــــبیعی و 

آتش سوزی) تغییر دهد، تمدید کند یا به طور کامل لغو کند. 

ســازمــان دهــنده مــسئولــیتی در قــبال عــدم تــوانــایــی یــک یــا چــند داوطــلب بــرای شــرکــت در مــسابــقه یــا هــرگــونــه 
خسارت ناشی از اختلالات احتمالی در روند مسابقه ندارد.   

در خــــصوص اســــتفاده از وب ســــایــــت مــــسابــــقه، هــــر داوطــــلب از خــــطرات ذاتــــی ایــــنترنــــت، از جــــمله عــــملکرد 
دسترسی، خطرات قطع ارتباط و ویروس های رایانه ای آگاه است. 

ماده ۱۰ – اصلاحات 



ســازمــان دهــنده ایــن حــق را دارد کــه در هــر زمــان، بــدون اطــلاع قــبلی و بــدون نــیاز بــه ارائــه دلــیل، مــقررات را 
تغییر دهد و هیچ مسئولیتی از این بابت متوجه او نخواهد بود.   

افــــزوده هــــا و اصــــلاحــــات مــــمکن اســــت در طــــول مــــدت مــــسابــــقه منتشــــر شــــونــــد و در صــــورت نــــیاز، بــــه تــــأیــــید 
داوطلبانی که نسخه های قبلی مقررات را پذیرفته اند، برسند. 

در صــورت تــغییر تــاریــخ هــا، تــاریــخ هــای جــدیــد در وب ســایــت مــسابــقه اعــلام شــده و بــرای داوطــلبان الــزام آور 
خواهد بود. 

ماده ۱۱ – اطلاعات هویتی 

مـطابـق بـا قـانـون شـماره ۷۸-۱۷ مـورخ ۶ ژانـویـه ۱۹۷۸ مـربـوط بـه اطـلاعـات رایـانـه ای و آزادی هـا، داوطـلبانـی 
کـــــه فـــــرم ثـــــبت نـــــام را تـــــکمیل کـــــرده انـــــد، از حـــــق مـــــخالـــــفت، دســـــترســـــی و اصـــــلاح اطـــــلاعـــــات مـــــربـــــوط بـــــه خـــــود 

برخوردارند.   
این حق از طریق ارسال ایمیل به نشانی info@fondationfrancoisschneider.org قابل اعمال است. 

تـنها دریـافـت کـننده اطـلاعـات هـویـتی جـمع آوری شـده، سـازمـان دهـنده مـسابـقه اسـت و هـیچ گـونـه فـروش ایـن 
اطلاعات به شرکای تجاری صورت نخواهد گرفت. 

پــردازش داده هــای شــخصی صــرفــاً بــا هــدف مــدیــریــت ثــبت نــام و مــشارکــت در مــسابــقه و ارســال ایــمیل هــا از 
طرف سازمان دهنده انجام می شود.   

سازمان دهنده همچنین مجاز است هویت فینالیست ها را استفاده و منتشر کند. 

ماده ۱۲ – صلاحیت قضایی و قانون قابل اجرا 

ایــن مــقررات تــحت قــوانــین کــشور فــرانــسه تــنظیم شــده انــد، مــگر در مــواردی کــه قــوانــین آمــره دیــگری اعــمال 
شوند.   

هــرگــونــه اخــتلاف نــاشــی از تــنظیم، تــفسیر یــا اجــرای ایــن مــقررات، تــحت صــلاحــیت انــحصاری دادگــاه هــای 
محل دفتر مرکزی سازمان دهنده خواهد بود. 

ماده ۱۳ – دسترسی به مقررات 



نــــــسخه کــــــامــــــل ایــــــن مــــــقررات در وب ســــــایــــــت بــــــنیاد بــــــه نــــــشانــــــی www.fondationfrancoisschneider.org در 
دســـــترس داوطـــــلبان قـــــرار دارد و در صـــــورت درخـــــواســـــت، بـــــه صـــــورت رایـــــگان از طـــــریـــــق ایـــــمیل بـــــه نـــــشانـــــی 

info@fondationfrancoisschneider.org یا از طریق پست به آدرس زیر ارسال خواهد شد: 

۲۷ خیابان پرمیر آرمه – ۶۸۷۰۰ وات ویلر – فرانسه 

ماده ۱۴ – توافق در خصوص اثبات 

تــوافــق شــده اســت کــه بــه جــز در مــوارد خــطای آشــکار، ســازمــان دهــنده مــی تــوانــد بــرای اثــبات هــرگــونــه اقــدام، 
واقــعه یــا قــصور، بــه بــرنــامــه هــا، داده هــا، فــایــل هــا، ضــبط هــا، عــملیات هــا و ســایــر عــناصــر بــا مــاهــیت یــا قــالــب 
رایــانــه ای یــا الــکترونــیکی اســتناد کــند؛ چــه ایــن مــوارد مســتقیماً یــا غــیرمســتقیم تــوســط ســازمــان دهــنده تــهیه، 

دریافت یا نگهداری شده باشند، به ویژه در سیستم های اطلاعاتی و ضبط های تصویری او. 

داوطـلبان متعهـد مـی شـونـد کـه قـابـل پـذیـرش بـودن، اعـتبار یـا قـدرت اثـباتـی ایـن عـناصـر رایـانـه ای، تـصویـری 
یـا الـکترونـیکی را صـرفـاً بـه دلـیل ایـنکه بـرخـی اسـناد بـایـد بـه صـورت کـتبی یـا بـا امـضای طـرفـین بـاشـند، مـورد 

اعتراض قرار ندهند. 

بـنابـرایـن، ایـن عـناصـر بـه عـنوان مـدرک مـعتبر شـناخـته مـی شـونـد و در صـورت ارائـه تـوسـط سـازمـان دهـنده در 
هــرگــونــه رونــد قــضایــی یــا دیــگر، قــابــل پــذیــرش، مــعتبر و الــزام آور خــواهــند بــود؛ درســت مــانــند هــر ســندی کــه 

به صورت کتبی تهیه، دریافت یا نگهداری شده باشد. 




